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Rosetta Maiolica Rosetta Sovrana Romantica

America Suprema Mamy Cucinotta Cucinotta Forno Rosa Palladio RosaRosa Maiolica

SERIECUCINE

LE CUCINE A LEGNA PRODOTTE
CON MATERIALI DELLA

MIGLIORE QUALITÀ,
PARTICOLARMENTE CURATE

NEL DESIGN, NELLA GAMMA DI
COLORI E NELLE ACCURATE

FINITURE, FANNO RISCOPRIRE IL
PIACERE DI CUCINARE E SONO

UNO SPLENDIDO
COMPLEMENTO D’ARREDO.

The wood-burning
cookers with their
high-quality
materials,
accurate design,
colour range and
finishes make the
cooking a
pleasure and are
wonderful
furnishing items.

Die Holzherde mit
Materialen mit
Spitzenqualität,
sorgfältigen
Design,
Farbepalette und
Linienführung,
lassen die Lust
zum Kochen
wiederentdecken.
Sie sind ebenso
beeindruckende
Einrichtungsgege
nstände.

Las cocinas de
leña producidas
con materiales de
la mejor calidad,
con el diseño
cuidado en forma
particular, la
amplia serie de
colores y la
particularidad de
los acabados,
vuelven a
descrubir el
placer de cocinar
y son esplendidos
complementos
decorativos.

Kuchnie na
drewno
produkowane z
materiałów
najlepszej jakości
wyróżniają się
wyjątkowo
dopasowanym
wzorem, gamą
kolorów i
dokładnymi
wykończeniami,
zapewniają
przyjemność w
czasie
przygotowywania
potraw i są
wspaniałym
dodatkiem do
wyposażenia
domu.

Díky sporákům
na dřevo
vyrobeným z
nejkvalitnějších
materiálů, v
nejmodernějším
designu, v
širokém spektru
barev a s
ohledem na
pečlivé
zpracování
detailů objevíte
radost z vaření a
zároveň získáte
nádherný bytový
doplněk.

KÛxoÌÌ˚Â ÔÂ˜ÍË,
oÚ‡ÔÎË‚‡ÂÏ˚Â
‰ÂÂ‚oÏ,
ËÁ„oÚo‚ÎÂÌÌ˚Â
ËÁ Ï‡ÚÂË‡Îo‚
ÎÛ˜¯Âflo
Í‡˜ÂÒÚ‚‡, Ò
oÒo·ÂÌÌo
ÛÚoÌ˜fiÌÌ˚Ï
‰ËÁ‡ÈÌoÏ,
„‡ÏÏoÈ ˆ‚ÂÚo‚ Ë
oÚ‰ÂÎo˜Ì˚ÏË
‡·oÚ‡ÏË,
ÔoÏo„‡˛Ú
oÚÍ˚Ú¸
Ì‡ÒÎ‡Ê‰ÂÌËÂ
„oÚo‚ËÚ¸, ‡
Ú‡ÍÊÂ fl‚Îfl˛ÚÒfl
ÔÂÍ‡ÒÌ˚Ï
‰oÔoÎÌÂÌËÂÏ Í
o·ÒÚ‡Ìo‚ÍÂ.

A LEGNA
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Les cuisinières à
bois produites
avec matériaux
de très haute
qualité, soignées
pour le design, la
gamme des
couleurs et les
finitions,
permettent de
découvrir le
plaisir de cuisiner
et sont de
splendides
compléments
d’ameublement.



America
Rivestimento esterno in ghisa smaltata • Telaio, piastra e cerchi in
ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en fonte émaillée • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois 

External facing of enameled cast-iron • Frame, plate and rings of
cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus emailliertem Gusseisen • Rahmen, Platte
und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de hierro fundido esmaltado • Marco, placa y
aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z żeliwa emaliowanego • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš	 ze smaltované litiny • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ùÏaÎËo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚
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America

SERIECUCINEALEGNA America

Ghisa-Ironker

287

10

Si

Ghisa

300x405

1280x880x660

300

400x410x460

436x418x430

CM-CMO-NE

160 s/p

Si

Si

75,6

3,1

nero

crema opaco

Di serie - Equiped with

Crema Lucido fino ad esaurimento scorte



Suprema
Rivestimento esterno in ghisa smaltata • Telaio, piastra e cerchi in
ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en fonte émaillée • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois 

External facing of enameled cast-iron • Frame, plate and rings of
cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus emailliertem Gusseisen • Rahmen, Platte
und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de hierro fundido esmaltado • Marco, placa y
aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z żeliwa emaliowanego • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš	 ze smaltované litiny • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ùÏaÎËo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

Ghisa

229

8

Si

Ghisa

235x225

980x880x660

216

277x304x460

436x418x430

CM-CMO-NE

150 s/p

Si

Si

77,8

2,4

158

Suprema

SERIECUCINEALEGNA

crema opaco

nero

Suprema159

Crema Lucido fino ad esaurimento scorte



Mamy
Rivestimento esterno in ghisa smaltata • Telaio, piastra e cerchi in
ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en fonte émaillée • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois 

External facing of enameled cast-iron • Frame, plate and rings of
cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus emailliertem Gusseisen • Rahmen, Platte
und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de hierro fundido esmaltado • Marco, placa y
aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z żeliwa emaliowanego • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš	 ze smaltované litiny • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ùÏaÎËo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

Ghisa

229

8

Si

Ghisa

235x225

880x880x660

200

277x304x460

307x418x430

CM-CMO-NE

150 s/p

Si

Si

77,5

2,4

160

MamyMamyMamyMamyMamyMamyMamyMamyMamyMamy

SERIECUCINEALEGNA

crema opaco

nero

Mamy161

Crema Lucido fino ad esaurimento scorte



Cucinotta
Rivestimento esterno in ghisa smaltata • Telaio, piastra e cerchi in
ghisa • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en fonte émaillée • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Grand tiroir à bois 

External facing of enameled cast-iron • Frame, plate and rings of
cast-iron • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus emailliertem Gusseisen • Rahmen, Platte
und Ringe aus Gusseisen • Holzschublade

Revestimiento exterior de hierro fundido esmaltado • Marco, placa y
aros de hierro fundido • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z żeliwa emaliowanego • Rama, płyta i koła
żeliwne • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� ze smaltované litiny • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ùÏaÎËo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ü˘ËÍ ‰Îfl ıaÌeÌËfl ‰o‚

Ghisa

9

Si

Si

258

405x325

682x880x653

200

423x346x475

CM-CMO-NE

150 s/p

Ghisa / Ironker

Si

78,1

2,7

162

Cucinotta

SERIECUCINEALEGNA

nero

crema opaco

Cucinotta163

Optional

Crema Lucido fino ad esaurimento scorte



Cucinotta
Rivestimento esterno in ghisa smaltata • Telaio, piastra in ghisa •
Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en fonte émaillée • Cadre, plaque en fonte •
Four émaillé • Grand tiroir à bois 

External facing of enameled cast-iron • Frame, plate of cast-iron •
Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus emailliertem Gusseisen • Rahmen, Platte
aus Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de hierro fundido esmaltado • Marco, placa de
hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z żeliwa emaliowanego • Rama, płyta
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� ze smaltované litiny • Rám, plotna z litiny •
Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ùÏaÎËo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl ıaÌeÌËfl
‰o‚

Ghisa / Ironker

287

10

Si

Ghisa

405x325

611x1500x653

275

423x376x475

434x418x443

CMO-NE

150 sup

Si

Si

80

2,9

164

Cucinotta Forno

SERIECUCINEALEGNA

crema opaco

nero

Cucinotta Forno165

Optional



Rosa maiolica
Rivestimento esterno in maiolica • Telaio, piastra e cerchi in ghisa
• Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en faïence • Cadre, plaque et cercles en
fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois

External facing of majolika • Frame, plate and rings of cast-iron •
Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika • Rahmen, Platte und Ringe aus
Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de mayólica • Marco, placa y aros de hie-
rro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z majoliki • Rama, płyta i koła żeliwne • Piec
emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z kachlí • Rám, plotna a kroužky z litiny • Smaltovaná
trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ÏaÈoÎËÍË • CÚaÌËÌa, ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë
ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl ıaÌeÌËfl ‰o‚
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Rosa Maiolica

SERIECUCINEALEGNA Rosa Maiolica

Ghisa

186

6,5

Si

Acciaio

223x265

1030x851x666

190

270x340x400

330x298x410

BO-CP

150 s/p

Si

78,9

1,9

bordeaux

cappuccino



Rosa palladio

168

Rosa Palladio

SERIECUCINEALEGNA

Rivestimento esterno in maiolica • Telaio, piastra e cerchi in ghisa
• Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en faïence • Cadre, plaque et cercles en
fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois

External facing of majolika • Frame, plate and rings of cast-iron •
Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika • Rahmen, Platte und Ringe aus
Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de mayólica • Marco, placa y aros de hie-
rro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z majoliki • Rama, płyta i koła żeliwne • Piec
emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z kachlí • Rám, plotna a kroužky z litiny • Smaltovaná
trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ÏaÈoÎËÍË • CÚaÌËÌa, ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë
ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl ıaÌeÌËfl ‰o‚

169 Rosa Palladio

Ghisa

185

6,5

Si

Acciaio

223x265

1030x851x666

169

270x340x400

330x298x410

BO-PE

150 s/p

Si

78,9

1,9pergamena

bordeaux



Rosa

170

Rosa

SERIECUCINEALEGNA

Rivestimento esterno in pietra ollare o maiolica • Telaio, piastra e
cerchi in ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en pierre ollaire ou faïence • Cadre, plaque
et cercles en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois

External facing of soapstone or majolika • Frame, plate and rings
of cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika oder Speckstein • Rahmen,
Platte und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach •
Holzschublade

Revestimiento exterior de piedra ollare o mayólica • Marco, placa
y aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la
leña

Zewnętrzna obudowa ze steatytu lub z majoliki • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z mastku nebo z kachlí • Rám, plotna a kroužky
z litiny • Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚeaÚËÚa ËÎË ÏaÈoÎËÍË • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

171 Rosa

Ghisa

185

6,5

Si

Acciaio

223x265

1030x851x666

169 / 191

270x340x400

330x298x410

BO-CR-PT

150 s/p

Si

78,9

1,9
bordeaux

petra craquelé

Optional



Rosetta

172

Rosetta Maiolica

SERIECUCINEALEGNA

Rivestimento esterno in maiolica • Telaio, piastra e cerchi in ghisa
• Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en faïence • Cadre, plaque et cercles en fonte
• Four émaillé • Grand tiroir à bois

External facing of majolika • Frame, plate and rings of cast-iron •
Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika • Rahmen, Platte und Ringe aus
Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de mayólica • Marco, placa y aros de hie-
rro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa z majoliki • Rama, płyta i koła żeliwne • Piec
emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z kachlí • Rám, plotna a kroužky z litiny • Smaltovaná
trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ÏaÈoÎËÍË • CÚaÌËÌa, ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë
ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl ıaÌeÌËfl ‰o‚

173 Rosetta Maiolica

209x265

869x843x572

168

230x350x382

245x300x384

BO-CP

Acciaio

6

Si

Si

172

130 s/p

Ghisa

74

2

cappuccino

bordeaux

Optional



Rosetta

174

Rosetta

SERIECUCINEALEGNA

Rivestimento esterno in pietra ollare o maiolica • Telaio, piastra e
cerchi in ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en pierre ollaire ou faïence • Cadre, plaque
et cercles en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois

External facing of soapstone or majolika • Frame, plate and rings
of cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika oder Speckstein • Rahmen,
Platte und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach •
Holzschublade

Revestimiento exterior de piedra ollare o mayólica • Marco, placa
y aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la
leña

Zewnętrzna obudowa ze steatytu lub z majoliki • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z mastku nebo z kachlí • Rám, plotna a kroužky
z litiny • Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚeaÚËÚa ËÎË ÏaÈoÎËÍË • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

175 Rosetta

Liberty pergamena

Liberty bordeaux

petra

209x265

869x843x572

152/169

230x350x382

245x300x384

BO-PE-PT

Acciaio

6

Si

Si

172

130 s/p

Ghisa

74

2

Optional



Sovrana

176

Sovrana

SERIECUCINEALEGNA

Rivestimento esterno in acciaio porcellanato (lucido) • Telaio, pia-
stra e cerchi in ghisa • Fianchi a convezione termica • Forno smal-
tato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en acier brillant • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Côtés à convection thermique • Four émaillé • Grand
tiroir à bois

External facing of brilliant steel • Frame, plate and rings of cast-
iron • Thermo convection sides • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus glaenzendem Emailstahl • Rahmen,
Platte und Ringe aus Gusseisen • Flanken mit Thermokonvektion
• Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de acero aporcelanado (brillo) • Marco,
placa y aros de hierro fundido • Lados con convección térmica •
Horno esmaltado • Cajón grande por la leña

Zewnętrzna obudowa ze stali z powłoką porcelanową (połysk) •
Rama, płyta i koła żeliwne • Boki konwekcji termicznej • Piec
emaliowany • Skrzynia nośna drewna
Externí pláš� z glazurované oceli • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Konvekční proudění tepla boky kamen • Smaltovaná trouba •
Zásobník na dřevo
HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚaÎË Ôo‰ ÙaÙo („ÎflÌˆe‚oe) •
CÚaÌËÌa, ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ̃ y„yÌa • ÅoÍo‚˚e cÚeÌÍË ÚeÔÎo‚oÈ
ÍoÌ‚eÍˆËË • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl ıaÌeÌËfl ‰o‚

177 Sovrana

cappuccinosfumato rame bianco

antracite

217x190

964x848x641

130

220x200x400

330x295x415

BI-CP-MF-NE-RA

Ghisa

6,5

Si

Si

186

130 s/p

Ghisa

78,7

1,9



Romantica
Rivestimento esterno in acciaio porcellanato (lucido) • Telaio in
ghisa vetrificata • Piastra e cerchi in ghisa levigata • Forno smaltato

Revêtement extérieur en acier brillant • Cadre en fonte vitrifié •
Plaque et cercles en fonte polie • Four émaillé 

External facing of brilliant steel • Frame of vitrified cast-iron • Plate
and rings of polished cast-iron • Enameled oven

Äußere Verkleidung aus glaenzendem Emailstahl • Rahmen aus
verglastem Gusseisen • Kochplatte und Ringe aus geschliffenem
Gusseisen • Emaillierter Backfach

Revestimiento exterior de acero aporcelanado (brillo) • Marco de
hierro fundido vitrificado • Placa y aros de hierro fundido alisado •
Horno esmaltado

Zewnętrzna obudowa ze stali z powłoką porcelanową (połysk) •
Rama żeliwna z szybami • Płyta i koła z żeliwa docieranego • Piec
emaliowany

Externí pláš� z glazurované oceli • Rám z černě smaltované litiny •
Plotna a kroužky ze zabroušené litiny • Smaltovaná trouba

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚaÎË Ôo‰ ÙaÙo („ÎflÌˆe‚oe) •
CÚaÌËÌa ËÁ oÍa¯eÌÌo„o ˜y„yÌa • èÎacÚËÌa Ë o·y˜Ë ËÁ
oÚ¯ÎËÙo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸
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Romantica

SERIECUCINEALEGNA Romantica

Acciaio

5

76

143

150x140

877x856x568

80

190x150x340

258x232x368

120 sup.

Ghisa

cappuccinosfumato

rame

biancoantracite

sx BI-MF

Acciaio

6

66

172

190x170

968x860x620

Romantica 3,5 Romantica 4,5

95

190x180x375

300x230x405

130 sup.

Ghisa

sx BI-MF

dx BI-MF-NE-CP dx BI-MF-NE-CP-RA

1,4 1,8



Termorossella Plus
Liberty

Termonicoletta Termosovrana Termosuprema
Compact

Termorossella Plus
Forno

Termonicoletta
Forno

SERIETERMO

LE TERMOCUCINE E LE
TERMOSTUFE “LA NORDICA-

EXTRAFLAME” SI AVVALGONO DI
SOLUZIONI PROGETTUALI TEC-

NOLOGICAMENTE ALL’AVAN-
GUARDIA CHE CONSENTONO DI
RISCALDARE LA PROPRIA CASA

NEL TOTALE RISPETTO DELL’AM-
BIENTE CON UNA RESA CALORI-
CA OTTIMA ED UN CONSUMO DI

LEGNA CONTENUTO. 
Les
thermocuisinières
et les
thermopoêles
La Nordica-
Extraflame se
servent des
solutions
technologiques à
l’avant-garde, qui
permettent de
chauffer les
milieux en
respectant
complètement
l’ambiance, avec
une puissance
calorifique
optimale et une
consommation
limitée de bois.

Alle La Nordica-
Extraflame
Thermoherde
und
Thermoöfen
sind
technologisch
weiterentwickelt
und geben die
Möglichkeit mit
Sicherheit dein
Haus und die
Umwelt nicht zu
schaden.

“La Nordica-
Extraflame”
thermo cookers
and thermo
stoves take
advantage of
technologically in
the vanguard
solutions, which
allow to heat our
own house
respecting the
environment,
with an optimal
heating
performance and
a limited
consumption of
wood.

Las
Termococinas y
las
Termoestufas
“La Nordica-
Extraflame” se
avalan de
soluciones
proyectistas
tecnológicamente
vanguardistas
que permiten de
calentar la
propia casa con
un total respeto
por el ambiente
con un optimo
rendimiento
calórico e un
bajo consumo
de madera.

Termokuchnie i
Termopiece
"La Nordica-
Extraflame "
wykorzystują
najnowocześnie
jsze
technologiczne
rozwiązania
projektowe,
które pozwalają
na ogrzanie
własnego domu
szanując w
pełni
środowisko i
zapewniając
wyjątkową
wydajność i
niskie zużycie
drewna
palnego.

Termosporáky a
termokamna
"La Nordica-
Extraflame" se
pyšní
nejmodernější
projekční
technologií
zpracování, a
jsou tak
naprosto
ekologickým
druhem topení
s výbornou
tepelnou
výkonností a
nízkou
spotřebou
dřeva.

TÂÏo ÍÛxÌË Ë
TÂÏo ÔÂ˜ÍË
"La Nordica-
Extraflame"
oÒÌ‡˘ÂÌÌ˚
ÔÂÂ‰o‚˚ÏË
ÚÂxÌoÎo„Ë˜ÂÒÍ
ËÏË
Â¯ÂÌËflÏË,
ÍoÚop˚Â
ÔoÁ‚oÎflÚ
o·o„ÂÚ¸ Ò‚oÈ
‰oÏ, Òo·Î˛‰‡fl
ÔË ùÚoÏ ‚ÒÂ
ÌoÏ˚
·ÂÂÊÌo„o
oÚÌo¯ÂÌËfl Í
oÍÛÊ‡˛˘ÂÈ
ÒÂ‰Â, Ò
oÔÚËÏ‡Î¸ÌoÈ
ÚÂÔÎo‚oÈ
oÚ‰‡˜ÂÈ Ë
ÛÏÂÂÌÌ˚Ï
ÔoÚÂ·ÎÂÌËÂÏ
Ò˚¸fl.
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533 mm

485 mm

ø 130 mm anello fumo

500 mm

Presa d’aria per anello ø 120

280 mm280 mm

275 mm 275 mm

42
2 

m
m

42
3 

m
m

17
0 

m
m

1"F GAS

Termorossella
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Termorossella Plus

SERIETERMOPRODOTTI

Rivestimento esterno in pietra ollare o maiolica • Porte in ghisa •
Vetro ceramico resistente a 750° • Cassetto portalegna estraibile

Revêtement extérieur en pierre ollaire ou faïence • Portes en fonte
• Vitre ceramique resistante à 750° • Tiroir à bois amovible 

External facing of soapstone or majolika • Doors of cast-iron •
Ceramic glass resistant up to 750°C • Extractable wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika oder Speckstein • Türen aus
Gusseisen • Keramikglas beständig bis 750°C • Herausziehbare
Holzschublade

Revestimiento exterior de piedra ollare o mayólica • Puertas de
hierro fundido • Cristal ceramico que resiste hasta 750° • Cajón
extraible por la leña 

Zewnętrzna obudowa ze steatytu lub z majoliki • Drzwi żeliwne •
Szkło ceramiczne odporne do 750˚ • Wysuwana skrzynia nośna
drewna

Externí pláš� z mastku nebo z kachlí • Dvířka z litiny • Sklo
odolávající až 750˚C • Vyjímatelný zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚeaÚËÚa ËÎË ÏaÈoÎËÍË • Ñ‚eˆ˚ ËÁ
˜y„yÌa • CÚeÍÎoÍeaÏËÍa c ycÚoÈ˜Ë‚ocÚ¸˛ Ìa 750° •
B˚ÌËÏaeÏ˚È fl˘ËÍ ‰Îfl ‰o‚

183 Termorossella Plus 

390

6/5160

13,6/11696

16,7/14362

7,6/6536

355x245

559x915x533

146/160

317x435x345

BO-PE-PT

130 sup.

Acciaio

Canna fumaria:

5m / 4 m

200x200÷Ø200

250x250÷Ø250

18,5 L 200

1,7-2

1” F Gas

1,5 bar

70°-75°

Si

Si

81

3,9

545 mm

559 mm

91
5 

m
m

pergamena

bordeaux

petra

bar

280 mm

14
0 

m
m



Termonicoletta
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Termonicoletta

SERIETERMOPRODOTTI

Rivestimento esterno in maiolica • Porte in ghisa • Vetro ceramico
resistente a 750° • Cassetto portalegna estraibile

Revêtement extérieur en faïence • Portes en fonte • Vitre cera-
mique resistante à 750° • Tiroir à bois amovible 

External facing of majolika • Doors of cast-iron • Ceramic glass
resistant up to 750°C • Extractable wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika • Türen aus Gusseisen •
Keramikglas beständig bis 750°C • Herausziehbare Holzschublade

Revestimiento exterior de mayólica • Puertas de hierro fundido •
Cristal ceramico que resiste hasta 750° • Cajón extraible por la leña 

Zewnętrzna obudowa z majoliki • Drzwi żeliwne • Szkło ceramiczne
odporne do 750˚ • Wysuwana skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z kachlí • Dvířka z litiny • Sklo odolávající až 750˚C •
Vyjímatelný zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ÏaÈoÎËÍË • Ñ‚eˆ˚ ËÁ ˜y„yÌa •
CÚeÍÎoÍeaÏËÍa c ycÚoÈ˜Ë‚ocÚ¸˛ Ìa 750° • B˚ÌËÏaeÏ˚È
fl˘ËÍ ‰Îfl ‰o‚

185 Termonicoletta

390

6/5160

13,6/11696

16,7/14362

7,6/6536

355x245

587x980x575

215

317x435x345

BO-CP

130 sup.

Acciaio

Canna fumaria:

5m / 4m

200x200÷Ø200

250x250÷Ø250

18,5 L 200

1,7-2

1”F Gas

1,5 bar

70°-75°

Si

Si

81

3,9

cappuccino

bordeaux

bar



Termorossella

186SERIETERMOPRODOTTI

Rivestimento esterno in pietra ollare o maiolica • Forno smaltato • Porta,
basamento e testata in ghisa • Vetro ceramico resistente a 750°
Revêtement extérieur en pierre ollaire ou faïence • Four émaillé • Porte,
socle et tête en fonte • Vitre ceramique resistante à 750°
External facing of soapstone or majolika • Enameled oven • Door, base
and top-plate of cast-iron • Ceramic glass resistant up to 750°C
Äußere Verkleidung aus Majolika oder Speckstein • Emaillierter Backfach
• Tür, Boden und Topplatte aus Gusseisen • Keramikglas beständig bis
750°C
Revestimiento exterior de piedra ollare o mayólica • Horno esmaltado •
Puerta, basamento y cabezal de hierro fundido • Cristal ceramico que
resiste hasta 750°
Zewnętrzna obudowa ze steatytu lub z majoliki • Piec emaliowany • Drzwi,
podstawa i głowica z żeliwa • Szkło ceramiczne odporne do 750˚
Externí pláš� z mastku nebo z kachlí • Dvířka, základna a horní plotna z
litiny • Sklo odolávající až 750˚C
HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚeaÚËÚa ËÎË ÏaÈoÎËÍË • ùÏaÎËo‚aÌÌafl
Ôe˜¸ • Ñ‚eˆa, cÚaÌËÌa Ë „oÎo‚Ía ËÁ ˜y„yÌa • CÚeÍÎoÍeaÏËÍa c
ycÚoÈ˜Ë‚ocÚ¸  ̨Ìa 750°

187 termorossella Plus Forno

Termorossella Plus Forno

liberty bordeaux

liberty pergamena petra

Acciaio

502

11,5/9890

6/5160

345x245

559x1359x533

240-265

309x318x347

330x300x370

BO-PE-PT

130 s/p

Canna fumaria:

5m/4m

200x200÷Ø200
250X250÷Ø250

200

17,5/1505

**

**

70°-75°

**

1,5 bar

1” F Gas

Si

Si

**

**

bar

Si



Termonicoletta
Rivestimento esterno in maiolica • Forno smaltato • Vetro cerami-
co resistente a 750°

Revêtement extérieur en faïence • Four émaillé • Vitre ceramique
resistante à 750°

External facing of majolika • Emailed oven • Ceramic glass resist-
ant up to 750°C

Äußere Verkleidung aus Majolika • Emaillierter Backfach •
Keramikglas beständig bis 750°C

Revestimiento exterior de mayólica • Horno esmaltado • Cristal
ceramico que resiste hasta 750°

Zewnętrzna obudowa z majoliki • Piec emaliowany • Szkło
ceramiczne odporne do 750˚

Externí pláš� z kachlí • Smaltovaná trouba • Sklo odolávající až
750˚C

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ÏaÈoÎËÍË • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ •
CÚeÍÎoÍeaÏËÍa c ycÚoÈ˜Ë‚ocÚ¸˛ Ìa 750°

188 189

Termonicoletta Forno

SERIETERMOPRODOTTI Termonicoletta Forno

bordeaux

cappuccino

Acciaio

502

11,5/9890

6/5160

345x245

587x1423x575

298

309x318x347

330x300x370

BO-CP

130 s/p

Canna fumaria:

5m/4m

200x200÷Ø200
250X250÷Ø250

200

17,5/15050

**

**

70°-75°

**

1,5 bar

1” F Gas

Si

Si

**

**

bar

Si



Termosovran

190

Termosovrana

SERIETERMOPRODOTTI

Rivestimento esterno in acciaio porcellanato (lucido) • Telaio, pia-
stra e cerchi in ghisa • Fianchi a convezione termica • Forno smal-
tato • Cassettone portalegna
Revêtement extérieur en acier brillant • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Côtés à convection thermique • Four émaillé • Grand
tiroir à bois 
External facing of brilliant steel • Frame, plate and rings of cast-
iron • Thermo convection sides • Enameled oven • Wood drawer
Äußere Verkleidung aus glaenzendem Emailstahl • Rahmen,
Platte und Ringe aus Gusseisen • Flanken mit Thermokonvektion
• Emaillierter Backfach • Holzschublade
Revestimiento exterior de acero aporcelanado (brillo) • Marco,
placa y aros de hierro fundido • Lados con convección térmica •
Horno esmaltado • Cajón grande por la leña
Zewnętrzna obudowa ze stali z powłoką porcelanową (połysk) •
Rama, płyta i koła żeliwne • Boki konwekcji termicznej • Piec
emaliowany • Skrzynia nośna drewna
Externí pláš� z glazurované oceli • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Konvekční proudění tepla boky kamen • Smaltovaná trouba •
Zásobník na dřevo
HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚaÎË Ôo‰ ÙaÙo („ÎflÌˆe‚oe) •
CÚaÌËÌa, ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ÅoÍo‚˚e cÚeÌÍË
ÚeÔÎo‚oÈ ÍoÌ‚eÍˆËË • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

191 Termosovrana

Acciaio

387

7/6020

6,5/5590

Ghisa

217x172

964x889x639

150

257x250x395

330x300x410

BI-MF-NE

130 s/p

Canna fumaria:

5 m

200x200÷Ø200

200

13,5/11610

17,5/15050

1,7-2

70°-75°

11 L

1,5 bar

1”F Gas

Si

Si

4

77

sfumato

bianco

antracite

bar

SI



Termorosa TR-
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Termorosa TR-02

SERIETERMOPRODOTTI

Rivestimento esterno in pietra ollare o maiolica • Telaio, piastra e
cerchi in ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en pierre ollaire ou faïence • Cadre, plaque
et cercles en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois 

External facing of soapstone or majolika • Frame, plate and rings
of cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus Majolika oder Speckstein • Rahmen, Platte
und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de piedra ollare o mayólica • Marco, placa
y aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la
leña

Zewnętrzna obudowa ze steatytu lub z majoliki • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� z mastku nebo z kachlí • Rám, plotna a kroužky z litiny
• Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ cÚeaÚËÚa ËÎË ÏaÈoÎËÍË • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

193 Termorosa TR-02

bordeaux

petra

Acciaio

444

7/6020

8,5/7310

Acciaio

220x265

1017x852x662

196/218

265x285x400

330x300x410

BO-PT

150 s/p

Canna fumaria:

5 m

200x200÷Ø200

200

15,5/13330

19,89/17105

1,7-2

70°-75°

16 L

1,5 bar

1”F Gas

Si

Si

4,5

79

bar

SI

890 mm

ø150 mm

12
4 

m
m

66
2 

m
m

118 mm

1017 mm

543 mm

124 mm

72
5 

m
m

39
2 

m
m

40
4 

m
m

ø 1”F Gas

ø 1”F Gas

124 mm

530 mm

508 mm 22 mm



Termosuprema
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Termosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema CompactTermosuprema Compact

SERIETERMOPRODOTTI

Rivestimento esterno in ghisa smaltata • Telaio, piastra e cerchi in
ghisa • Forno smaltato • Cassettone portalegna

Revêtement extérieur en fonte émaillée • Cadre, plaque et cercles
en fonte • Four émaillé • Grand tiroir à bois 

External facing of enameled cast-iron • Frame, plate and rings of
cast-iron • Enameled oven • Wood drawer

Äußere Verkleidung aus emailliertem Gusseisen • Rahmen, Platte
und Ringe aus Gusseisen • Emaillierter Backfach • Holzschublade

Revestimiento exterior de hierro fundido esmaltado • Marco, placa
y aros de hierro fundido • Horno esmaltado • Cajón grande por la
leña

Zewnętrzna obudowa z żeliwa emaliowanego • Rama, płyta i koła
żeliwne • Piec emaliowany • Skrzynia nośna drewna

Externí pláš� ze smaltované litiny • Rám, plotna a kroužky z litiny •
Smaltovaná trouba • Zásobník na dřevo

HayÊÌoe ÔoÍ˚ÚËe ËÁ ùÏaÎËo‚aÌÌo„o ˜y„yÌa • CÚaÌËÌa,
ÔÎËÚÍa Ë o·y˜Ë ËÁ ˜y„yÌa • ùÏaÎËo‚aÌÌafl Ôe˜¸ • ü˘ËÍ ‰Îfl
ıaÌeÌËfl ‰o‚

195 Termosuprema Compact

nero

crema

Acciaio

530

12/10320

6,5/5590

Ghisa

233x193

982x881x682

290

257x395x407

307x418x430

CM-CMO-NE

160 s/p

Canna fumaria:

5 m

200x200÷Ø200

200

18,5/15910

24,13/20751

1,7-2

70°-75°

25 L

1,5 bar

1” 1/4F Gas

Si

Si

5,2

77,5

bar

Si

Crema Lucido fino ad esaurimento scorte
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